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This is an introductory course in interpreting (consecutive and simultaneous),
particularly in the areas of business, tourism and conference interpreting, No
prior experience in interpreting is necessary, but students need to have a
quite good command of English and Chinese,
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Y, interpreting takes place. We
will focus on commercial and
tourist interpreting as
practiced in everyday settings
(speeches, commerce, tourism,
etc...), and will begin to
practice basic interpreting
skills or techniques like sight
translation, shadowing,
memorizing and note-taking,
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